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Instrukcja wydana przez Yakudo Plus sp. z 0.0.

Jesli masz jakies uwagi lub znalaztes w tej publikaciji ja-
kiekolwiek btedy, prosze sie skontaktowac z przedstawi-
cielem DIGI.

YAKUDO PLUS sp. zo.0.
43-100 Tychy

ul. Nad Jeziorem 85

Tel. (32) 218-69-10
Fax.(32) 218-69-15
yakudo@yakudo.eu

~

Urzadzenia oznakowane jest symbolem jak ponizej i jest zgodne z dyrektywg Unii Europejskiej 2002/96/EC.

Jesli urzadzeni zostaje wycofane z eksploatacji i konczy sie jego przydatnos¢ produkcyjna, skontaktuj sie z
przedstawicielem DIGI w celu bezpiecznej utylizacji, zgodnej z umowg kupna i lokalnym ustawodawstwem. )

\.
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REJESTR ZMIAN

DATA NR EDYCJI

IMIE | NAZWISKO

UWAGI

Sylwester Taras

Andrzej Warchot

10.04.2007 1 Andrzej Warchot Pierwsze wydanie instrukcji obstugi.
Mariusz Kubera
29.06.2007 2 Mariusz Kubera Dodano opisy komunikacji z nowymi kasami.
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DS-650E INSTRUKCJA OBSLUGI

1.WPROWADZENIE

Materiat zawarty w tym dokumencie jest prawnie zastrzezony i nie moze by¢ zmieniony,
powielany lub kopiowany w catosci, lub w czesci bez odpowiedniej pisemnej zgody producenta.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za btedy i uszkodzenia wynikte z nieodpowiedniej
interpretacji zawartych w dokumencie procedur. Procedury obstugowe jak i wiasciwosci i cechy
urzgadzenia moga sie rozni¢ w zaleznosci od zastosowanej wersji oprogramowania.

Instrukcja jest skierowana zaréwno do uzytkownikéw jak i do obstugi technicznej instaluja-
cej i obstugujacej urzadzenia firmy DIGI. Zapoznanie sie z trescig instrukcji obstugi pomoze unik-
na¢ wielu probleméw, zwiekszy wydajnos¢ produkcji oraz poprawi atrakcyjnosé oferowanych pro-
duktow.

Obstugujacy urzadzenie powinien w petni rozumie¢ zawarte w tej instrukcji zalecenia i procedury.

2. BEZPIECZENSTWO

Producent firma DIGI nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub obra-
zenia spowodowane w wyniku zaniedbania wywotanego niedoktadng znajomoscig instrukcji lub
nieostroznoscig podczas instalacji, obstugi lub naprawy urzadzenia, ktére niniejsza instrukcja opi-

suje.
PAMIETAJ &£

. Kazdy uzytkownik obstugujacy urzadzenie powinien zapozna¢ sie tresciag in-
strukcji i postepowaé zgodnie z zawartymi w niej wskazéwkami. Kadra zarzadza-
jaca zobowigzana jest do przeprowadzenia szkolenia odnosnie uzytkowania
urzadzenia.

o Nigdy nie zmieniaj kolejnosci czynnosci, ktérych wykonanie opisuje ponizsza
instrukcja.

o Nie zezwala sie na jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia lub jego czesci pod
grozbga utraty gwarancji

. Nie obcigzaj platformy wazacej masa przekraczajagca maksymalne obciagzenie.

e Wazony produkt powinien zawsze znajdowac¢ sie centralnie na platformie waza-
cej. Nalezy unika¢ sytuacji, gdy wazony produkt jest umiejscowiony w narozniku
platformy wazace;j.

o Naprawy moga by¢é wykonywane tylko przez wykwalifikowany i przeszkolony
personel techniczny.

e W razie potrzeby urzadzenie nalezy czysci¢ lekko wilgotng tkanina, uzywajac
dodatkowo dostepnych na rynku nie agresywnych srodkéw chemicznych. Nie
nalezy stosowac rozpuszczalnikéw oraz innych silnych detergentow.

. Podczas czyszczenia wagi nalezy zwréci¢ szczegélng uwage na plomby i cechy
legalizacyjne oraz na tabliczke znamionowa urzadzenia. Urzadzenie nalezy czy-
sci¢ w taki sposoéb by nie uszkodzi¢ w/w elementow.

e Waga powinna by¢é wypoziomowana i ustawiona na rownym, stabilnym podtozu.

/
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-650E
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UWAGA A

GNIAZDO ZASILAJACE POWINNO BYC WYPOSAZONE W BOLEC UZIEMIAJACY.

e GNIAZDO ZASILAJACE POWINNO BYC ZAINSTALOWANE BLISKO MIEJSCA
PRACY URZADZENIA BY tATWO MOZNA BYLO ODLACZYC WTYCZKE.

e WAGA NIE POWINNA BYC ZASILANA Z TEJ SAMEJ LINII ZASILAJACEJ, CO INNE
URZADZENIA DUZEJ MOCY NP. AGREGATY CHLODNICZE, PIECE GASTRONO-
MICZNE, itp.

e BEZPIECZNIKI POWINNY BYC WYMIENIANE ZAWSZE NA TEGO SAMEGO TYPU |
O TAKICH SAMYCH PARAMETRACH.

e W PRZYPADKU ZASILANIA Z AKUMULATORA ZWROG UWAGE NA OZNACZENIE
DOTYCZACE POLARYZACJI UMIESZCZONE OD SPODU WAGI.

-

-

3. WIADOMOSCI OGOLNE

M .
N
.
N

3.1 Parametry techniczne

Parametr Wartos¢

Nosnos¢ 3kg, 6kg, 15kg, 30kg
Rozdzielczos¢ przetwornika A/D K-type (WD) load cell
Przetwornik tensometryczny 1/60000

Typ wyswietlacza Fluorescencyjny (0,56”)
Rozdzielczo$¢ wyswietlacza 1/3000, 1/6000, 1/7500
llos¢ cyfr wyswietlacza 22

llos¢ cyfr masy 5

llos¢ cyfr ceny jednostkowej 8

llos¢ cyfr naleznosci 9

345 x 428 x 407 (wersja z krétkim wysiegnikiem)

Wymiary wagi (mm) 345 x 428 x 587 (wersja z dtugim wysiegnikiem)

Wymiary szalki 340 x 280

Metoda kalibrac;ji Programowa

Zasilanie 230V AC 50/60Hz (+10% -15%), opcja 6V DC (zewn. z akumulatora)
Pobdr mocy 18W przy zasilaniu z AC, 3W przy zasilaniu z akumulatora
Bezpiecznik Typu F 250V / 0,5A

Temperatura srodowiska pracy od -10°C do 40°C

Wilgotnos¢ srodowiska pracy <85% (nie skondensowana)

Typ mikroprocesora Intel MCS51 (80C32), 8 bit

Interfejs komunikacyjny RS232 - opcja

YARVDO PLVS [
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________|
3.2 Wymiary
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3.3 Budowa i wyglad zewnetrzny

Waga jest dostepna w wers;ji z krétkim i dtugim (patrz ponizej) wysiegnikiem.

WYSWIETLACZ

WYSIEGNIK
WYSWIETLACZA

SZALKA -

KLAWIATURA

STOPKI

Wersja z dlugim wysiegnikiem

KABEL ZASILAJACY .

OPRAWKA
BEZPIECZNIKA

GNIAZDO
ZASILANIA
Z AKUMULATORA

Fragment spodu ( panel zasilania)

T:l YARVDO PLVS
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DS-650E

3.4 Wyswietlacz

.

OKNO WYSWIETLANIA MASY

OKNO WYSWIETLANIA CENY

OKNO WYSWIETLANIA
NALEZNOSCI

/

ammm MASA e

NALEZNOSC /

E A

To‘l‘.aL PAMIEC —==

@ Max 15kg (0-6kg) e1=d1=2g
\ Min 40g (6-15kg) e2=d2=5g

" 66gags
z%/@ EBBBB@B%-‘

\

A

< picl

2

WSKAZNIK TARY

WSKAZNIK ZERA

WSKAZNIK JEDN.MASY
WSKAZNIK JEDN.MASY

WSKAZNIK PAMIECI
WSKAZNIK TOTAL

Waga posiada 22 siedmio-segmentowe, fluorescencyjne wyswietlacze numeryczne.
Masa wyswietlana jest na wyswietlaczu 5-cio cyfrowym, cena wyswietlana jest na wyswietlaczu 8-
mio cyfrowym, a naleznos¢ wyswietlana jest na wyswietlaczu 9-cio cyfrowym.

Tabela ponizej opisuje znaczenie wskaznikdw umieszczonych pod wyswietlaczami numeryczny-

mi.
Typ wskaznika Znaczenie
Zero v Sygnalizuje stan wyzerowania wagi, braku obcigzenia szalki, waga jest
ZERO gotowa do pracy.
v Sygnalizuje wykonanie operacji odejmowania masy opakowania (tzw.
Tara TARA tarowanie)
1kg L kg Sygnalizuje jednostke masy, dla ktérej ustalona jest cena jednostkowa.
100g vmog Sygnalizuje jednostke masy, dla ktérej ustalona jest cena jednostkowa.
Pamiec 2 . Sygnalizuje, ze waga znajduje sie w trybie sumowania.
PAMIEC
Total v Sygnalizuje, ze wyswietlacz pokazuje cene catkowita, po zsumowaniu
TOTAL kilku towarow.
8 YARVDO PLVS[ I
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3.5 Klawiatura
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Nazwa klawisza Klawisz Funkcja klawisza
lsga\gll(?;eoﬂér:)l;ciyjnf taw. : ¥ Programowalne klawisze, do szybkiego wyboru zapi-
F1y Fg7 kL A sanych w pamigci cen jednostkowych

Klawisze numeryczne 1...9

Do wpisywania wartosci liczbowych, ceny etc.

Kasowanie danych cen jednostkowych, warto$ci tary,
danych total.

Klawisz tary T

Klawisz kasowania C @

Do wprowadzania lub kasowania wartos$ci tary, wyj-
$cie z trybu programowania.

Ustawianie punktu zerowego wagi, tzw. zerowanie,

Klawisz zerowania REZERO z'}‘,;o. skrécenie wewnetrznego testu, wejscie do trybu spe-
: cyfikacji.
Klawisz dodawania + + Sumovyanlg ngleinqscu przechodzenie pomiedzy
specyfikacjami (w goére)
Klawisz odejmowania - - Obl!czgnle re§zty, przechodzenie pomiedzy specyfi-
kacjami (w dot)
Klawisz mnozenia x % Mnozenie ceny jednostkowej przez ilos¢ sztuk (max
99) tylko dla produktow nie-wazonych
Klawisz potwierdzenia zakonczenia obstugi klienta, do
Klawisz potwierdzenia opera- * zatwierdzania danych w trybie programowania usta-
cji %k wiania specyfikacji, wystanie danych przez RS w try-
bie WTN.
Klawisz WHWyt (ON/OFF) O%FF Wigczanie i wytgczanie wagi.
Klawisz MODE us%urE K]amsz zmiany trybdw pracy: wazenia, programowa-
- nia, total
Klawisz AMT/TEND _ XD Obliczanie reszty po wykonanej transakcji
Klawisz UNIT Wybér bazowej jednostki masy dla ceny jednostkowej

(z4/100g, zl/1kg) - zablokowany

'i:l YARVDO PLVS
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-650E

4. UZYTKOWANIE WAGI

ON
Po podtaczeniu wagi do zasilania i po nacisnieciu klawisza WE/WYL /%) nastagpi urucho-
mienie auto-testu urzadzenia. Po zakonczeniu auto-testu wyswietlona zostaje wersja oprogramo-
wania i urzadzenie jest gotowe do pracy.

Pamietaj JA
Podczas wilaczania wagi szalka powinna by¢ pusta. W przeciwnym przypadku moze
nastapi¢ przerwanie auto-testu.

4.1. Zerowanie wagi

Operacje zerowania nalezy wykona¢, gdy wyswietlacz wskazuje warto$¢ rozng od zera, a
w przypadku wprowadzonej tary rozng od jej ujemnej wartosci, mimo iz szalka wagi jest nieobcia-

zona.
Nacisnij klawisz REZERO

Jesli wyswietlacz wcigz wskazuje wartos¢ jak w przypadku obcigzenia wagi oznacza to, ze
waga jest ustawiona poza zakresem zerowania.

®Q

ON

Nalezy ponownie uruchomié urzadzenie naciskajac na klawisz Wt/WYt 7%,

Pamietaj Ja
Zakres zerowania mozna ustawi¢ za pomoca specyfikacji 11 BIT3, BIT2.

4.2. Tarowanie

(1] Ustaw na szalce puste opakowanie.
(2] Nacisnij klawisz TARA

© Nacisnij ponownie klawisz TARA @ przy nieobcigzonej szalce, by wyzerowac¢ warto$¢
tary.

4 )
Pamietaj JA

® Jezeli masa tarowanego opakowania wykracza poza dopuszczalny przedziat,
waga zgtosi to trzema krétkimi sygnatami dzwiekowymi.

e Zakres tarowania moze by¢ ustawiony w SPECYFIKACJI 16 BIT 0.

e Zakres tarowania moze by¢ ustawiony w zakresie 50%, lub 5% catkowitego do-
puszczalnego obcigzenia.

e Jezeli waga jest ustawiona w tryb dwuzakresowy, wtedy maksymalna wartosé
tary jest mniejsza niz pierwszy zakres.

-

J

— ]
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DS-650E

4.3 Reczne wprowadzanie tary

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed przystgpieniem do wprowadzania musi by¢ spetniony warunek:
Specyfikacja 18 bit 3 na 1

Stan wskaznikow: ¥ - zaswiecony, V' - migajacy
1: ZERO, 2: Tara, 3:zl/kg, 4:zt/100g, 5: PAMIEC, 6:TOTAL.

Stan wyzvzwit_liacza w Stan wskaznikéw
Operacja Pozyc) Naloz- UWAGI
Masa | Cena NOSE 112|3[(4|5|6
v v
0.000 0.00 0.00 Masa Wynosi “0”
OWprowadz z klawiatury v v
[1][2][0][0] 0.000 12.00 0.00
®Nacisnij klawisz [TARA] 1200 0.00 0.00 viv v
©O®Umies¢ na szalce od- v|v
waznik (np. 2.000kg). 0.800| 0.00| 0.00
©Usun mase z szalki. -1.200 0.00 0.00 viv|v
ONacisnijkiawisz [TARAL | 9000 | 0.00| 000| | |7 Kasowanie Wartosci Tary

4.4 Automatyczne kasowanie tary

Przed przystgpieniem do operacji musi by¢ spetniony warunek:

Specyfikacja 19 bit 3 na 1

Stan wskaznikow: ¥ - zaswiecony, V' - migajacy
1: ZERO, 2: Tara, 3:zt/kg, 4:zt/100g, 5: PAMIEC, 6:TOTAL.

Stan wyswietlacza w pozycji | Stan wskaznikéw
Operacja Nales UWAGI
Masa| Cena aez 41213456
NnoscC
0.000 0.00 0.00|w v
O [1][2][0][0] 0.000 12.00 0.00 | v v Masa wynosi “0”
i . Nastepuje odjecie masy tary,
e l[\l.l.a;\:s;:”] Klawisz -1.200 0.00 000 |v|v|Ww oraz zaswiecenie wskaznika
TARA i ZERO.
© Potdz towar na
szalce (np. 1.800 0.00 0.00 v v Masa catkowita 3.00kg.
3.000kg)
(4] Lkauh towar z szal- 0.000 0.00 000 |v v fyL.Jtomatyczne Kasowanie Ta-

]
!-I YARVDO PLVS



INSTRUKCJA OBSLUGI DS-650E

4.5 Programowanie ceny jednostkowej dla klawiszy funkcyjnych

Waga DS-650E posiada 27 programowalnych klawiszy funkcyjnych, ktérym mozna przypi-
sac¢ ceny jednostkowe np. najczesciej wazonych produktéw.

Stan wskaznikow: ¥ - zaswiecony, V' - migajacy
1: ZERO, 2: Tara, 3:zl/kg, 4:zt/100g, 5: PAMIEC, 6:TOTAL

Stan wySW|et'I_acza Stan wskaznikéw
W pOzyGji
Operacja Nalez UWAGI
Masa Cena| no$¢|1|2|3|4|5|6
0.000 0.00 0.00 | v v

. . Wejscie do trybu progra-

ONacisnij klawisz P.SET 0.00 v v mowania ceny jednostko-
[MODE] wej.

O®Wpisz[1][5][0][0] P SET 150.00 v v Woprowadz cene jednost-
[0] kowa

I PRS ) ,
©Nacisnij [ F1] P.SET 150.00 Fo1!Y v Wybierz klawisz [ FO1].
®Naciénij [%] P.SET 0.00 vl |v Zapisanie ceny [FO1] do

pamieci.

- PRS . ,
©Nacisnij [ F2] P.SET 230.00 Foz | ¥ v Wybierz klawisz [ FO2].
®Nacisnij [*]] P.SET 0.00 v Zapisanie ceny [F02] do

pamieci.
@Nacisnij klawisz . .
[MODE] G.tPr 000 |w v Wyswietlanie obrotu
O[MODE] 0.000 0.00 0.00 | w v Powrét do trybu wazenia.

4.6 Kasowanie sum sprzedazy

Stan wskaznikow: ¥ - zaswiecony, V' - migajacy
1: ZERO, 2: Tara, 3:z/kg, 4:z/100g, 5: PAMIEC, 6:TOTAL

Stan wyswietlacza w pozycji | Stan wskaznikow
Operacja a UWAGI
P J Masa Cena Nale’z’ 112(3(4|5|6
nos¢
0.000 0.00 0.00 | w v Masa wynosi “0”
© NACISNIJ
[MODE] P.SET 0.00 v v
®NACISNIJ Wyswietlacz naleznosci po-
[MODE] G.tPr. 156.00 | v v v kazuje.
ONACISNIJ [ C ] GtPr. 000 |y| |v ﬁjm"’a”'e cafkowitego - Ob-
ONACISNIJ . .
[MODE] 0.000 0.00 0.00 | w v Powrdét do trybu wazenia.

12
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DS-650E INSTRUKCJA OBSLUGI
4.7 Operacja sumowania
4.8 Korekta sumowania towaréw wazonych

4.9 Korekta sumowania towaréw sztukowych

4.10 Konwersja naleznosci zt/kg lub zt/100g

UWAGA A

Funkcje od 4.7 do 4.10 zgodnie z normg PN-EN 45501 ,,Zagadnienia metrologiczne wag
nieautomatycznych sa3 ZABLOKOWANE.

4.11 Obliczanie reszty

Stan wskaznikow: ¥ - zaswiecony, V' - migajacy
1: ZERO, 2: Tara, 3:zt/kg, 4:z/100g, 5: PAMIEC, 6:TOTAL

Stan wySwietlacza w pozycji | Stan wskaznikéw
Operacja 7- UWAGI
P J Masa Cena Nal?? 112|3[(4|5|6
nos¢
0.000 0.00 0.00 | v v Masa wynosi “0”
OPot6Z towar na
szalce Np. 0.48kg). 0.480 0.00 0.00 v
ONACISNIJ[F1] 0.480 12.41 5.96 v
ONACISNIJ [ +] tOtAL 1 5.96 v v | v | Usun mase z szalki
O[AMT/TEND ] Ant 5.96 v v
O[6][0][0] Ant InPut 6.00 v v Kwota otrzymana od klienta
O[AMT/TEND ] Tend CHG 0.04 | v v v Kwota reszty
@NACISNI [%]] 0.000 0.00 000 |y| |v Zapisz naleznos¢ do pamieci
i wyzeruj wyswietlacz

5. SPECYFIKACJE

5.1 Wejscie do trybu specyfikacji

Waga DS-650E umozliwia w ograniczonym zakresie konfigurowanie parametréw przez
uzytkownika. Mozliwe jest ustawianie osmiu specyfikacji wg tabeli zamieszczonej w dalszej czesci
rozdziatu.

Wejscie do trybu ustawiania specyfikacji odbywa sie w nastepujacy sposob:

(1) Trzymaijac wcisniety klawisz REZERO, nalezy nacisnaé klawisze numeryczne @@ ®©

[— ]
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Na wyswietlaczu w polu MASA pojawi sie numer specyfikacji:SPC00
. MASA

5PC00

ZERO TARA,

Wyswietlacz pola CENA wyswietla aktualne wartosci danej specyfikacji np.:0010

CENA

0010

Kazda specyfikacja skfada sie z czterech bitow przyjmujgcych wartosci O lub 1.

NN
Juiiy

BIT3 BIT2 BIT1 BITO
Wyboru specyfikacji dokonujemy naciskajac klawisze PLUS lub MINUS .

przeszukiwanie w gore

przeszukiwanie w dot.

Modyfikacja specyfikacji odbywa sie poprzez wpisanie nowej wartosci przy pomocy klawi-
szy numerycznej. Wpisana nowa wartosc¢ pojawi sie w oknie NALEZNOSC.

i NALEZNOSC

0100

Aby zatwierdzi¢ nowg warto$¢ nalezy nacisng¢ klawisz POTWIERDZENIA .
Waga automatycznie przejdzie do wyswietlania aktualnej wartosci nastepnej specyfikaciji.

Gdy wprowadzona wartos¢ jest btedna, nacisnij klawisz KASOWANIA , PO czym
wprowadz poprawng wartosc.

Wyijscie z procedury konfigurowania nastepuje po nacisnieciu klawisza TARA @

PAMIETAJ &

Przy przegladaniu specyfikacji nie nalezy korzystaé¢ z klawisza potwierdzenia .
W przeciwnym przypadku, kazdorazowe nacisniecie klawisza spowoduje ustawienie i
zatwierdzenie specyfikacji na wartos¢ 0000.

~

)
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DS-650E

INSTRUKCJA OBSLUGI

5.2 Wykaz specyfikacji
SPEC | BIT3 BIT2 BIT1 BITO
0 Automatyczne wytaczanie zasilania przy pustej szalce po czasie dtuzszym niz :
0000 - Funkcja nieaktywna
0001 - 3 minuty
0010 - 10 minuty
0011 - 30 minuty
0100 - 1 godzina
0101 - 3 godziny
0110 ~ 1111 — nie uzywane
1 Dzwiek Sygnalizacja btedow Metoda obliczania naleznosci
0 - Zataczony 0 - Tak .
_ CNi 00 - Funkcja wytaczona
1 - Wylaczony 1 - Nie 01 - Metoda 1
10 - Metoda 2
11 - Nie uzywane
2 Doktadnos¢ przeliczania walut
000 — 7-ma cyfra (0.XXXXXX)
001 — 6-ta cyfra (X.XXXXX)
010 — 5-ta cyfra (XX.XXXX)
011 — 4-ta cyfra (XXX.XXX)
100 — 3-cia cyfra (XXXX.XX)
101 — 2-ga cyfra (XXXXX.X)
110 — Brak punktu dziesietnego (XXXXXX)
111 — Nie uzywane
3 RTS/CTS handshaking | Predkos$¢ Transmisji
of RS232C RS232C
0-on 000 — 1200 bps 100 — 19200 bps
1 — off 001 — 2400 bps 101 — 38400 bps
010 — 4800 bps 110 — nie uzywane
011 — 9600 bps 111 — nie uzywane
4 Bit Stopu RS232C Dlugos¢ Stowa RS232C Bit Parzystosci RS232C
0 — 1 bit 0 — 7 bitow 00 — Zzaden
1 — 2 bity 1 - 8 bitow 01 — nieparzysty
10 — parzysty
11 — nie uzywane
5 Interval of timeuot error RS§232C Realizacja Transmisji Dodatkowy Kod
RS232C Parzystosci w tekscie
00 - 1 sekunda RS232C
01 — 3 sekundy 0 — masa stabilna
10 — 5 sekund 1 — masa niestabilna (cia- | 0 — wysytany
11 — 10 sekund gte wysytanie informacji o 1 — nie wysytany
masie)
6 Wysytanie Wartosci tary Wysytanie Ceny Wysyltanie Naleznosci Wysylaj Ponizej Masy
RS232C jednostkowej RS232C RS232C Minimalnej
0 — wysytana 0-Tak 0 - Tak 0 — Zawsze
1 — nie wysytana 1 — Nie 1 — Nie 1 — powyzej 20d
7 Key operation for unit
price and tare in Pos-
Weight-Mode
(for Checkout-dialog 02/04
only)
0 — Allow
1 — inhibit
8 Protokoty Transmisji RS232C
00000 — Transmisja Wytgczona
00001 — Typ A (standardowy strumien)
00010 — Typ W (standardowy reczny)
00011 — Typ B (standardowy poleceniowy)
00100 — Typ C ( QUQA TRADING )
00101 — Typ D (IBM, HUNGIN )

]
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-650E
-
8 Protokoty transmisji RS232C

00110 — Typ E ( ICL, OLD )

00111 — Typ F ( ICL PORTUAGAL )

01000 — Typ G ( ICL ACTUAL )

01001 — Typ H (CAS)

01010 — Typ J ( NIXDORF )

01011 — Typ K(NCR)

01100 - Typ L ( MONS))

01101 — Typ X ( WTN ) ( sending key )

01110 — Typ | ( CAS PORTUAGAL )

01111 — Nie uzywany

10000 — Nie uzywany

10001 — Nie uzywany

10010 — Typ Q ( UNIWELL, ICL OLD OMRON )

10011 — Typ R ( ICL, ACTUAL, OMRON )

10100 — Typ Y (CN POSTSCALE )

10101 — Nie uzywany

10110 — Typ S ( ICL CS500 )

10111 ~ 11111 — Nie uzywan

9 Protokoty Transmisji
RS232C

BIT 4 konfiguracji Proto-
kotu Transmisiji

PAMIETAJ &
W przypadku potaczenia wagi z kasa, dla poprawnej wspoétpracy nalezy w specyfikacji 8
i 9 ustawi¢ parametry protokotu komunikaciji.

6. LEGALIZACJA WAGI

Waga DS-650E jest poddana ocenie zgodnosci opisanej w rozporzadzeniu Ministra Go-
spodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 11 grudnia 2003 r. w sprawie zasadniczych wymagan
dla wag nieautomatycznych podlegajacych ocenie zgodnosci (Dz. U. z 2004 r. Nr 4, poz. 23), kt6-
re wdraza dyrektywe 90/384/EWG.

Na wadze znajduje sie:

- znak CE,

- dwie ostatnie cyfry roku i numer jednostki notyfikowanej, ktéra dokonata legalizacji WE lub - dwie
ostatnie cyfry roku i numer jednostki notyfikowanej, ktora sprawuje nadzor nad systemem jakosci
producenta,

- zielona, kwadratowa nalepka z nadrukowang duzg czarng literg ,M”,

- plomba zabezpieczajgca dostep do elementéw adjustacji.

e N
UWAGA A
Waga podlega legalizacji ponownej zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Okres waz-
nosci okreslajg aktualne przepisy. Obowiazek przestrzegania terminéw legalizacji po-
nownej spoczywa na uzytkowniku.
J

16 YARVUDO PLVS !-l



DS-650E

INSTRUKCJA OBSLUGI

7. KOMUNIKATY O BLEDACH

Stan wyswietlacza

Przyczyna btedu

Metoda rozwigzania

OF

Jezeli na szalce znajduje sie obcigzenie
przekraczajace o 9d mase dopuszczal-
ng lub podczas zatgczania wagi szalka
jest obcigzona.

Usuna¢ obcigzenie z szalki

Uk

Jezeli masa jest mniejsza o < 9d od mi-
nimum.

REZERO lub jeszcze raz
ON/OFF

EI'F'DI"

Jezeli Zle przeprowadzono operacje ka-
libracji lub wystapit btad przetwornika.

Powtorzy¢ kalibracje

888888

Jezeli masa nie jest stabilna podczas
zatgczania.

Ustawi¢ urzadzenie na sta-
bilnym podtozu

EobALFULL

Jezeli nastgpito przepetnienie pamieci.

Wykasowac zawartosc pa-
mieci

]
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INSTRUKCJA OBSLUGI

DODATEK A. INTERFEJS RS232.

A.1 Opis gniazda (RJ45) interfejsu w wadze.

PIN4-CTS

PIN3-TXD

PIN2-RTS

PIN1-RXD

PIN5-GND
PING
PIN7
PIN8

Opis gniazda RJ45 (od strony wagi)

A.2 Opis kabla do komunikacji WAGA - PC.

DS-650E

Do kazdej wagi dotgczony jest kabel do komunikacji z komputerem. Kabel z jednej strony
(waga) zakonczony jest wtyczka typu RJ45, za$ z drugiej strony (PC) gniazdem typu D-SUB?.

PIN 1

Wtyczka RJ45

Gniazdo DSUB9

Piny RJ45 Sygnat Piny D-SUB9
1 RXD 3
3 TXD 2
5 GND 5

18
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DS-650E INSTRUKCJA OBSLUGI

DODATEK B. Wspoétpraca wagi DS-650E z kasami

Wykaz kas wspotpracujacych z wagg DS-650E:

Typ kasy Ocena wspoétpracy

1 ELZAB Alfa -jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny

2 ELZAB Jota -jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny
-jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny,

3 ELZAB Delta, ECO -jako ANGEL wynik dla pracy z zapytaniem pozytywnie
-jako ANGEL wynik dla pracy z dowazaniem pozytywnie

4 ELZAB Mini -jako WTN(TURKUS) wynik pozytywny

5 SHARP ER-A277P --praca z dowazaniem pozytywnie

-do momentu wprowadzania ceny lub kodu artykutu waga musi
miec stabilne wskazania oraz przy dtuzszej przerwie od pobrania
masy z wagi kasa wykazuje btad 4, nalezy wéwczas ponowi¢ po-
branie masy.

6 ELCOM EURO

APOLLO ECO, FASY SMILE, FASY WING,

7 FASY ECR4100, FASY JUNIOR, FASY ER2200,
FASY ER5200, FASY ER5300

NOVITUS FRIGO, OPTIMUS-IC FRIGO ,
OPTIMUS-IC FRIGO IlI, OPTIMUS-IC FRIGO II+,
8 OPTIMUS-IC BRAVO , OPTIMUS-IC RUMBA ,
OPTIMUS-IC TANGO, NOVITUS BONITA I,
PS3000, PS3000+, PS3000NET

9 DATECS MP55

-wspotpraca pozytywnie dla oczekiwania na stabilnos¢ oraz dla
dowazania.

-jako CAS wynik pozytywny (kasa nie posiada funkcji automatycz-
nego dowazania)

-jako CAS wynik pozytywny (w sytuacji, gdy waga opo6zni transmi-
sje nalezy ponowi¢ pobranie masy).

10 OPTIMUS-IC SYSTEM, FIESTA

11 EURO-FIS OPAL

12 POSNET ECR PLUS

13 POSNET BINGO PLUS

SHARP ER- A 445/455/495, EURO 2000T-
ALPHA

15 EURO 2000T, M

16 OPTIMUS PS2000+

17 TELESTAR ELEMIS MEGA

18 TELESTAR ELEMIS MIKRO PLUS

19 DATAPROCES DSA35, DSA45

KOMPUTER PC Z APLIKACJA MAGAZYNOWA
LUB POS PRZEZ RS232

20 SHARP ER-A 457P

21 SHARP ER- A 275P

22 LIBELLA Pro FV

23 SAMSUNG ER-5140

[— 1
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-650E

B1. ELZAB ALFA SUPER, EXTRA, LUX

Ustawienia na kasie: kasa fabrycznie gotowa do wspétpracy

Dla kas ALFA i ALFA PLUS — SW1 w pozycji OFF.

Ustawienia na wadze:

- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

=& cO0=0=0@

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0110 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1101 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem z klawiatury wagi.
Opis kabla potgczeniowego:

ZL ACZE TYPU DIN5 ZLACZE TYPU DSUB9 W_TYK WTY_I( RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
N/A - - 3 RXD 1
DANE 3 = 2 TXD 3
GND 4 S 5 GND 5

B2. ELZAB Jota

Ustawienia na kasie: kasa fabrycznie gotowa do wspétpracy
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0110 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1101 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem z klawiatury wagi.
Opis kabla potaczeniowego 1:

Zt ACZE TYPU DIN5/PC2 ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
N/A - - 3 RXD 1
WEJ.SZER.WAGI 3 = 2 TXD 3
GND 4 o 5 GND 5

— ]
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Opis kabla potaczeniowego 2:

ZLACZE TYPU RJ12 6p6e ZLACZE TYPU DSUB9 W_TYK WTY_I( RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
N/A - - 3 RXD 1
SIN 3 = 2 TXD 3
GND 6 S 5 GND 5

B3. ELZAB Delta, Delta Lux, ECO

Ustawienia na kasie — w trybie ,MENU” w ,FUNKCJACH KIEROWNIKA” wybrac¢ ,TYP WAGI” i
ustawi¢ na ,TURKUS”

Ustawienia na wadze:

- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0110 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1101 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem z klawiatury wagi.

Ustawienia na kasie — w trybie ,MENU” w ,FUNKCJE KIEROWNIKA” wybra¢ ,TYP WAGI” i usta-
wi¢ na ,ANGEL”

Ustawienia na wadze:

- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego 1:

Zt ACZE TYPU RJ12 6p6c ZELACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
P KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 4 = 3 RXD 1
RXD 3 = 2 TXD 3
GND 5 o 5 GND 5
[— 1
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Opis kabla potgczeniowego 2(stara homologacja):

DS-650E

ZL ACZE TYPU DSUB9 ZLASIZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK a wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 o 5 GND 5

B4. KASA ELZAB MINI

Ustawienia na kasie — kasa fabrycznie gotowa do wspétpracy
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0110 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1101 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem E z klawiatury wagi.
Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU RJ12 6p6c ZLACZE TYPU DSUBS WTYK
a wersji zdwoma kablami
KIERUNEK
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU

N/A - - 3 RXD
SIN 3 = 2 TXD
GND 6 & ﬁngﬁ 5 GND
RXD 5 = 5 GND

B5. SHARP ER-A277P

Ustawienia na kasie — w trybie PGM 32X — 25 SUMA - GOT
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0110 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1101 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

H
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Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego”

INSTRUKCJA OBSLUGI

ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
ZLA*CZE TYPU DSUBY GNIAZDO KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 S 5 GND 5
ZWORA 4-6

B6. ELCOM EURO

Ustawienia na kasie — tryb programowania (4TRYB) do znacznika 5 (SWPL/WYP) — 03000 —
SUMA - GOTOWKA

Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU RJ12 6p6e ZLAgIZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK a wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 o 5 GND 5

B7. APOLLO ECO, FASY SMILE, FASY WING, FASY ECR4100, FASY JUNIOR,

FASY ER2200, FASY ER5200, FASY ER5300

Ustawienia na kasie — tryb ,P” : 40 ,SUMA” 016 ,GOTOWKA”
40 ,SUMA” 120 ,GOTOWKA
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

[— ]
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-650E

RE-
Ustawié SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO .m

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.
Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU RJ12 6p6e ZLACZE TYPU DSUB9 W_TYK WTY_I( RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 S 5 GND 5

B8.OPTIMUS-IC FRIGO / OPTIMUS-IC BRAVO, PS3000, PS3000+, PS3000NET

Ustawienia na kasie — w trybie programowania (4RAZEM) wybra¢ ,URZADZENIA WSPOL PRA-
CUJACE ,— ustawi¢ na ,WAGA” nastepnie wybra¢ ,OPCJE GLOBALNE” w ,TYP WAGI” ustawi¢
ZANGEL”

DLA KASY PS3000:"MENU"-USTAWINIA-POLACZENIE(lub 4511MENU)-WAGA —wybraé¢ nume-
ry comow do ktorych podtagczamy wagi (moze ich by¢ do 3)-MENU

Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego.

ZLACZE TYPU RJ45 8p8c ZLAgIZE TYPU DSUB9 W_TYK WTYK RJ45
KIERUNEK a wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 8 o 5 GND 5

B9. DATECS MP55

Ustawienia na kasie — tryb ,P”: 22 ,X” 1 "SUMA” ,GOT”
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

i
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RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego:

ZEACZE TYPU RJ11 6pdc ZLACZE TY_PU DSUB9 W_TYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 —(wg ELZAB 2) = 3 RXD 1
RXD 2 —(wg ELZAB 3) = 2 TXD 3
GND 1lub4 = 5 GND 5

UWAGA A

Opis ,wg ELZAB” znaczy system liczenia pindw ztgcza ogdlnie stosowany np. jak w kasach
ELZAB

B10. OPTIMUS-IC FIESTA , OPTIMUS-IC SYSTEM

Ustawienia na kasie — brak danych
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisna¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego:

ZY ACZE TYPU RJ45 8p8c ZLAgIZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK a wersji zdwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 8 = 5 GND 5

]
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INSTRUKCJA OBSLUGI DS-650E

B11. EUROFIS OPAL

Ustawienia na kasie — w trybie programowania (4RAZEM) wybra¢ ,URZADZENIA WSPOLPRA-
CUJACE ,— Ustawi¢ na ,WAGA” nastepnie wybra¢ ,OPCJE GLOBALNE” w , TYP WAGI” ustawic
LANGEL”

Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.

Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU TEL RJ12 6p6c ZtACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 - 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 o 5 GND 5

B12. POSNET ECR

Ustawienia na kasie — kasa fabrycznie gotowa do wspétpracy
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem na kasie.
Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU DSUB9 GNIZADO ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 8 S 5 GND 5
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Opis kabla potgczeniowego 2 (stara homologacja):

INSTRUKCJA OBSLUGI

ZLACZE TYPU DSUB9 GNIAZDO ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 8 S 5 GND 5
ZWORA 1 1-4-6
ZWORA 2 7-8

B13. POSNET BINGO PLUS

Ustawienia na kasie — kasa fabrycznie gotowa do wspotpracy:
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU RJ12 6p6e ZLACZE TYPU DSUB9 W_TYK WTY_I( RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 S 5 GND 5

B14. SHARP ER- A 445/455/495, EURO 2000T-ALPHA

Ustawienia na kasie — brak danych:
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

[— ]
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Opis kabla potgczeniowego:

DS-650E

ZLACZE TYPU DSUB9 GNIAZDO ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem

NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU

SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 8 < 5 GND 5

ZWORA 1 1-4-6

B15. EURO 2000T, M

Ustawienia na kasie - brak danych
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU DSUB9 GNIAZDO ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 S 5 GND 5

B16. OPTIMUS PS2000

Ustawienia na kasie — brak danych
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

H
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Opis kabla potgczeniowego:

INSTRUKCJA OBSLUGI

Zt ACZE TYPU DSUB15(VGA)WTYK ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK a wersji zdwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
W1 3 = 3 RXD 1
w2 2 = 2 TXD 3
GND 5 < 5 GND 5

B17. TELESTAR ELEMIS MEGA

Ustawienia na kasie — tryb ,SET” :

,PROG"-GOT, ,HASLO"- xxxx- GOT , ,SYSTEM"- GOT ,PA-

RAMETR”-21, ,GOT”
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisnaé¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem ,WAGA” na kasie

Opis kabla potgczeniowego:

Zt ACZE TYPU RJ11 6pdc ZYACZE TYPU DSUB9 W_TYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 5 = 3 RXD 1
RXD 4 = 2 TXD 3
GND 3 RS 5 GND 5

B18. TELESTAR ELEMIS MIKRO PLUS

Ustawienia na kasie — tryb ,SET” : - xxxx- GOT , ,WAGA”- GOT , 2 - GOT
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisna¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO
RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

[— ]
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Przekazywanie wyniku wazenia do kasy klawiszem ,SHIFT”, ” X , NA KASIE
Opis kabla potgczeniowego:
ZLACZE TYPU RJ11 6p4c ZLAGZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK a wersji zdwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 5 = 3 RXD 1
RXD 4 = 2 TXD 3
GND 3 IS 5 GND 5

B20. DATAPROCES DSA 35, DSA 45

Ustawienia na kasie: brak danych
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @
Opis kabla potgczeniowego:

ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK ZLACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 5 = 3 RXD 1
RXD 4 = 2 TXD 3
GND 3 S 5 GND 5
ZWORA 1 7-8
ZWORA 2 4-6

B20. KOMPUTER PC Z APLIKACJA MAGAZYNOWA lub POS przez RS232

Ustawienia programu : brak danych
Ustawienia na wadze:
- przytrzymujac klawisz REZERO kolejno nacisng¢ klawisze numeryczne 1,4,1

RE-
Ustawi¢ SPEC 3 na 1011 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

RE-
Ustawi¢ SPEC 4 na 0100 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO

H
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INSTRUKCJA OBSLUGI

RE-
Ustawi¢ SPEC 5 na 1001 i potwierdzi¢ klawiszem REZERO i klawiszem TARA @

Opis kabla potgczeniowego:

Zt ACZE TYPU DSUB9 WTYK ZtACZE TYPU DSUB9 WTYK WTYK RJ45
KIERUNEK Dla wersji z dwoma kablami Dla wersji z jednym kablem
NAZWA NUMER PINU NUMER PINU NAZWA NUMER PINU
SYGNALU W KASIE DSUB9 WTYK SYGNALU RJ45 WTYK
TXD 3 = 3 RXD 1
RXD 2 = 2 TXD 3
GND 5 = 5 GND 5

'i:l YAKVUDO PLVS
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